
Seadusandliku resolutsiooni lisa 

Euroopa Parlamendi avaldus rakendusaktide kohta 

Euroopa Parlament teatab, et käesoleva määruse sätted rakendusaktide kohta on saavutatud tundliku kompromissi 
tulemusena. Et saavutada kokkulepe esimesel lugemisel enne hariliku tuuni püügihooaja algust, nõustus Euroopa Parla­
ment teatud konkreetsetel juhtudel rakendusaktide võimalusega. Parlament rõhutab siiski, et neid sätteid ei tohi kasutada 
pretsedendina samasuguste olukordade reguleerimiseks tulevaste rahvusvaheliste kaitse- ja majandamismeetmete tõhusal 
ülevõtmisel, mis on koostatud piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide poolt ja mis on vastavalt nende 
organisatsioonide loomise aluseks olevatele rahvusvahelistele konventsioonidele liidu jaoks siduvad. 

Topeltpõhja ja -parraste või samaväärsete konstruktsiooninõuete kasutuselevõtt 
ühekordse põhja ja parrastega naftatankerite puhul ***I 

P7_TA(2012)0215 

Euroopa Parlamendi 23. mai 2012. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta võtta vastu 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus topeltpõhja ja -parraste või samaväärsete 
konstruktsiooninõuete kiirendatud järkjärgulise kasutuselevõtu kohta ühekordse põhja ja 
parrastega naftatankerite puhul (uuestisõnastatud tekst) (COM(2011)0566 – C7-0269/2011 – 

2011/0243(COD)) 

(2013/C 264 E/22) 

(Seadusandlik tavamenetlus – uuesti sõnastamine) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule (COM(2011)0566), 

— võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artikli 100 lõiget 2, mille alusel 
komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C7-0269/2011), 

— võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 3, 

— võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 7. detsembri 2011. aasta arvamust ( 1 ), 

— olles konsulteerinud Regioonide Komiteega, 

— võttes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet õigusaktide uuesti sõnas­
tamise tehnika süstemaatilise kasutamise kohta ( 2 ), 

— võttes arvesse õiguskomisjoni 25. novembri 2011. aasta kirja transpordi- ja turismikomisjonile vastavalt 
kodukorra artikli 87 lõikele 3, 

— võttes arvesse nõukogu esindaja poolt 4. aprilli 2012. aasta kirjas võetud kohustust kiita Euroopa 
Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõikele 4; 

— võttes arvesse kodukorra artikleid 87 ja 55, 

— võttes arvesse transpordi- ja turismikomisjoni raportit (A7-0034/2012), 

A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni õigusteenistuste konsultatiivse töörühma 
arvamuse kohaselt ei sisalda kõnealune ettepanek muid sisulisi muudatusi peale nende, mis on ettepa­
nekus esile toodud, ning arvestades, et varasemate õigusaktide muutmata sätete ja nimetatud 
muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek üksnes kehtivate õigusaktide kodifitseerimisega 
ilma sisuliste muudatusteta;

ET 13.9.2013 Euroopa Liidu Teataja C 264 E/105 

( 1 ) ELT C 43, 15.2.2012, lk 98. 
( 2 ) EÜT C 77, 28.3.2002, lk 1. 

Kolmapäev, 23. mai 2012



1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha, võttes arvesse Euroopa Parlamendi, nõukogu 
ja komisjoni õigusteenistuste konsultatiivse töörühma soovitusi; 

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt 
muuta või selle muu tekstiga asendada; 

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile ning 
liikmesriikide parlamentidele. 

P7_TC1-COD(2011)0243 

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu võetud esimesel lugemisel 23. mail 2012. aastal eesmärgiga 
võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) nr …/2012, topeltpõhja ja -parraste või 
samaväärsete konstruktsiooninõuete kiirendatud järkjärgulise kasutuselevõtu kohta ühekordse põhja 

ja parrastega naftatankerite puhul (uuestisõnastatud tekst) 

(Kuna Euroopa Parlament ja nõukogu jõudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi seisukoht õigusakti (määrus 
(EL) nr 530/2012) lõplikule kujule). 

ELi ja Mosambiigi Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenähtud 
kalapüügivõimalused ja rahaline toetus *** 

P7_TA(2012)0216 

Euroopa Parlamendi 23. mai 2012. aasta seadusandlik resolutsioon, mis käsitleb nõukogu otsuse 
eelnõu protokolli (millega määratakse kindlaks Euroopa Ühenduse ja Mosambiigi Vabariigi vahelise 
kalandusalase partnerluslepinguga ettenähtud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus) sõlmimise 

kohta (18059/2011 – C7-0028/2012 – 2011/0378(NLE)) 

(2013/C 264 E/23) 

(Nõusolek) 

Euroopa Parlament, 

— võttes arvesse nõukogu otsuse eelnõu (18059/2011), 

— võttes arvesse uue protokolli eelnõu, millega määratakse kindlaks Euroopa Ühenduse ja Mosambiigi 
Vabariigi vahelise kalandusalase partnerluslepinguga ettenähtud kalapüügivõimalused ja rahaline toetus 
(18058/2011),

ET C 264 E/106 Euroopa Liidu Teataja 13.9.2013 

Kolmapäev, 23. mai 2012
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